Empfangsschein / Récépissé / Ricevuta | 57 Einzahlung Giro.” 7 Versement Virement . ° 57 Versamento Girata -7
Einzahlung fir/Versement pour / Versamento per Einzahlung fOr / Versement pour / Versamento per Zahlungszweck /Motif versement /Motivo versamento

Bezirks-Sparkasse Dielsdorf Bezirks-Sparkasse Dielsdorf

8157 Dielsdorf 8157 Dielsdorf Spende

Zugunsten von/En faveur de/A favore di

CH27 0838 9016 0261 2800 1
Naturschutzverein Oberglatt
8154 Oberglatt ZH

éol:\lt;/Compte/Conto 3 0 - 3 8 1 8 2 b 1

v v

Einbezahlt von / Versé par / Versato da

Die Annahmestelle
Loffice de dépét
L'ufficio d'accettazione

Zugunsten von/En faveur de/A favore di

CH27 0838 9016 0261 2800 1
Naturschutzverein Oberglatt
8154 Oberglatt ZH

ant;/(omme/(onto 3 o - 3 8 182-1

v v

303

FPP 11.07 2'000'000

Giro aus Konto
Virement du compte
Girata dal conto

Einbezahit von / Versé par / Versato da

il
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